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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

HINWEIS:

ZUR VERMEIDUNG DER GEFAHR VON STROMSCHLAGEN WIRD GERATEN, DIE STECKDOSE NICHT MIT
VERLANGERUNGEN ODER ANDEREN AUSGANGEN ZU VERWENDEN, ES SEI DENN, DER STECKER
PASST NICHT EINWANDFREL SETZEN SIE DAS GERAT ZUR VERHUTUNG VON BRANDEN ODER
STROMSCHLAGEN WEDER REGEN NOCH FEUCHTIGKEIT AUS.

A
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GEFAHR EINES STROMSCHLAGS
‘i NICHT OFFNEN

Der blinkende Pfeil in einem Hinweis: Zur Verringerung der Gefahr von Das Ausrufezeichen innerhalb
gleichseitigen Dreieck soll Stromschldgen diirfen keine Abdeckungen des gleichseitigen Dreiecks
den Benutzer vor dem entfernt werden. Das Vorhandensein soll den Benutzer auf das
Vorhandensein gefahrlicher verwendbarer Teile im Gerét wird nicht Vorhandensein wichtiger
Spannungen im Inneren des erwihnt. Wenden Sie sich ausschlieflich an Anweisungen aufmerksam
Produkts in der Hinsicht qualifiziertes Servicepersonal. machen, die dem Gerit
warnen, dass die Gefahr eines beiliegen.

Stromschlags besteht.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen und befolgen Sie die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung.
Reinigen Sie das Gerét nur mit einem weichen, trockenen Tuch.

VerschlieBen Sie keine Beliiftungsoffnungen. Installieren Sie das Gerdt gemafB den spezifischen Anweisungen.
Stellen Sie das Gerit nicht in der Nihe von Wirmequellen wie Heizkdrpern, Ofen oder anderen Geriiten
(einschlieBlich Verstirkern) auf, die Wérme erzeugen.

Schiitzen Sie das Netzkabel vor einem Betreten oder vermeiden Sie, dass es zu stark gespannt ist.
Ziehen Sie das Netzkabel wihrend eines Gewitters oder wenn das Gerit iiber lingere Zeit nicht benutzt werden
sollte, aus der Steckdose.

Wenden Sie sich im Falle eines Defektes nur an ein autorisiertes Servicecenter oder qualifiziertes Servicepersonal.
Das Gerit darf weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden. Zudem diirfen keine Fliissigkeit enthaltende
Gegenstinde auf dieses Gerét gestellt werden.

Uberlasten Sie die Steckdose nicht.
Verwenden Sie die Bedienelemente des Gerits nur so, wie es in der folgenden Bedienungsanleitung beschrieben ist.

Bewahren Sie CDs an einem kiihlen, trockenen Ort auf, um Hitzeschidden zu vermeiden.

Stellen Sie beim Bewegen des Gerits sicher, dass das Netzkabel aus der Haushaltssteckdose gezogen wurde.
Installieren Sie das Produkt an einem Ort mit ausreichenden Beliiftungsoffnungen und verschlieBen Sie diese nicht,
damit die Luftzirkulation nicht behindert wird.

Es diirfen keine Quellen offener Flammen, wie brennende Kerzen, auf das Gerit gestellt werden.
Die Netzsteckdose wird benutzt, um das Gerdt vom Stromnetz zu trennen, und muss deshalb jederzeit miihelos
erreichbar sein.




BESCHREIBUNG
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STROMVERSORGUNG

Stecken Sie den AC / DC-Adapter AC 100-240 V 50/60 Hz DC 5 V1 A (beiliegend) in die
Steckdose und den DC-Stecker in den Eingang fiir die Stromversorgung auf der Riickseite

des Geriits. Drehen Sie zum Einschalten des Geriites den Lautstirkeregler im Uhrzeigersinn. Die rote LED
leuchtet auf. Als Grundeinstellung aktiviert der Plattenspieler den Modus Bluetooth.




LINE OUT

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Musik des Plattenspielers tiber einen Verstirker oder aktive
Lautsprecher abspielen. Zur Herstellung dieser Verbindung benétigen Sie ein Cinch-Kabel (nicht
beiliegend).

SchlieBen Sie das Stereo-Cinch-Audiokabel mit einem Audio-Eingang (AUX-AUDIO IN) einer
externen Audio-Quelle an den Ausgang LINE OUT auf der Riickseite des Gerites an.

WIEDERGABE EINER SCHALLPLATTE

Schalten Sie das Gerit durch Drehen des LAUTSTARKEREGLERS im Uhrzeigersinn ein. Die rote
LED leuchtet auf, um anzuzeigen, dass der Schallplattenspieler eingeschaltet ist.

Legen Sie eine Schallplatte auf den Schallplattentellerund wihlen Sie die Geschwindigkeit: 33 1/3, 45,
78 U/min je nach der wiederzugebenden Schallplatte. Verwenden Sie zur Wiedetgabe einer
Schallplatte zu 45 U/min den beiliegenden Adapter. Entfernen Sie die Schutzkappe von der Nadel
und 16sen Sie den Arm des Schallplattenspielers aus der Sperre.

Driicken Sie den Hebel nach oben, um den Plattenspielerarm anzuheben, und bewegen Sie den Arm
dann vorsichtig auf die gewiinschte Spur. Der Schallplattenteller beginnt sich zu drehen. Driicken Sie
den Hebel nach unten, um den Schallplattenspielerarm langsam abzusenken. Die ausgewihlte Spur
wird wiedergegeben.

Steht der Schalter AUTOSTOP auf ON, wird die Wiedergabe der Schallplatte nach dem Ende des
letzten Titels automatisch gestoppt.

Driicken Sie, wenn Sie mit der Wiedergabe fertig sind, den Hebel zuriick, um den
Schallplattenspielerarm anzuheben, und bringen Sie ithn vorsichtig in die Grundstellung zuriick.
Bringen Sie nach dem Anhéren der Schallplatte die Nadelabdeckung wieder an, um diese vor
versehentlichen Bewegungen zu schiitzen.

HINWEIS: Stellen Sie den Schalter AUTOSTOP auf OFF, wenn die Wiedergabe vor dem Ende des
letzten Titels unterbrochen wird. Diese Funkton wird besonders fiir Schallplatten mit 45 U/min
empfohlen.

FUNKTION AUX IN

Schliefen Sie eine externe Audio-Quelle an die Eingangsbuchse AUX IN auf der Riickseite des
Gerites mit einem Buchsenkabel zu 3,5 mm an (nicht beiliegend) und driicken Sie die Wiedergabetaste
am angeschlossenen Gerit, um die Wiedergabe zu starten.

Regeln Sie die Lautstirke auf die gewiinschte Horlautstirke.

HINWEIS: Die Funktionen PHONO/BT/USB/SD werden wihtend der Verwendung der Funktion
AUX IN automatisch deaktiviert.

FUNKTION BLUETOOTH

Schieben Sie den Plattenspielerarm in seine Aufnahme und stellen Sie den Wahlschalter AUTOSTOP
auf ON. Aktivieren Sie die Funktion Bluetooth aufdem zu koppelnden externen Gerit.

Starten Sie die Suche nach Geriten, wihlen Sie am Ende das Gerit "T'T 43BT USB SD AX" aus

und geben Sie bei Bedatf das Kennwort "0000" ein (Wenn die Kopplung erfolgteich war, sendet das
Gerit ein akustisches Signal aus).

Betitigen Sie die Taste PLAY / PAUSE (P 1II), um die Wiedergabe zu starten oder zu unterbrechen,
und verwenden Sie die Tasten NEXT / PREVIOUS (P P I/ 1 44) zur Auswahl der Titel.

FUNKTION USB / SD

Schieben Sie den Plattenspielerarm in seine Aufnahme und stellen Sie den Wahlschalter AUTOSTOP auf ON.
Stecken Sie ein USB-/SD-Gerit (MAX 32 GB) in den USB-/SD-Eingang des Gerits. Die Wiedergabe der Titel
wird automatisch gestartet.

Driicken Sie, um die Wiedergabe eines Titels vortibergehend zu stoppen, die Taste PLAY/PAUSE/DEL (» I).



Driicken Sie wihrend der Wiedergabe wiederholt die Tasten NEXT / PREVIOUS (P » 1/141), bis
Sie den gewiinschten Titel gefunden haben. Die ausgewahlten Titel werden von Anfang an abgespielt.
Halten Sie sie gedriickt, um den Titel schnell vor- und zuriick zuspulen.

Driicken Sie, wenn sich ein USB-Gerit und eine SD-Karte in ihren Steckplatzen befinden, die Taste
MODE/REC, um zwischen den Funktionen USB/SD/BT zu wechseln.

Hinweis: Das Gerdt unterstiitzt moglicherweise einige USB-Gerdte nicht. Dies liegt an der
Inkompatibilitét einiger Prozessoren.

Schlieen Sie USB-Geridte immer direkt an das Gerdt an und nicht mit Verlingerungskabeln, um
schédliche Stérungen zu vermeiden.

Formatieren Sie die Speicher USB/SD mit dem Computer in FAT32.

AUFZEICHNUNG USB / SD

Diese Aufnahmefunktion auf USB/SD funktioniert nur von Plattenspielern.

Setzen Sie ein Speichergerit (USB-Stick oder SD-Karte) ein.

Platzieren Sie den Plattenspielerarm auf der Spur, die Sie aufnehmen méchten.

Halten Sie die Taste MODE/REC gedriickt, um die Aufnahme zu starten. Es ist ein "Piepton" zu horen.
Halten Sie die Taste MODE/REC gedriickt, um die Aufnahme zu unterbrechen. Sie horen zwei kurze
"Pieptone". Die Dateien werden im MP3-Format direkt auf dem Speichergerit gespeichert. (Bit-Rate
128 kbps)

Hinweis: Betitigen Sie kurz die Taste MODE/REC, wenn auf dem/der fiir die Aufnahme verwendete
USB-Stick / SD-Karte bereits zuvor heruntergeladene Titel/Verzeichnisse vorhanden sind, um die
aufgenommenen Dateien vom Gerit abzuspielen. Betdtigen Sie die Taste MODE/REC erneut, um
wieder die zuvor geladenen Titel / Ordner wieder zu horen.

Loschen der Titel MP3 auf dem USB-/SD-Ger:iit
Waihlen Sie den zu loschenden Titel aus und starten Sie die Wiedergabe. Halten Sie die Taste
PLAY/DEL gedriickt. Sie horen zwei kurze "Pieptone". Die Datei wird so geldscht.

WARTUNG

SOSTITUZIONE DELLA PUNTINA

Heben Sie den Hebel Entfernen Sie die Ziehen Sie den Kopf Zichen Sie die
zum Verriegeln des Schutzkappe vom Kopf, aus dem Audio-Kabel aus
Plattenspielerarms an, um 1y die Nadel Plattenspielerarm dem Kopf
ihn zu entriegeln. auszutauschen

Ziehen Sie den Kopf

Ziehen Sie die Audio-

Ersetzen Sie sie durch eine neue Nadel. stellen Sie sicher, dass die Audiokabel sicher montiert sind, und
befestigen Sie sie  danach wieder am -3« Plattenspielerarm.




Hinweis: Seien Sie bei diesem Vorgang #uBerst vorsichtig, um Schiden am Plattenspiclerarm und an den
Audio-Kabeln zu vermeiden.



HINWEISE:

Es wird empfohlen, die Schallplatten mit einem antistatischen Tuch zu reinigen, um maximale Leistung zu erzielen
und eine lange Lebensdauer zu gewihrleisten. Aus dem gleichen Grund sollte die Nadel regelméBig (ungeféhr alle

250 Stunden) ausgetauscht werden.

Entstauben Sie die Nadel von Zeit zu Zeit mit einer sehr weichen, in Alkohol getauchten Biirste (von der Riickseite
zur Vorderseite des Kopfes biirsten).

VERGESSEN SIE BEIM TRANSPORT DES GERATES NICHT:
Den Kopf mit seiner Schutzkappe zu versehen.
Den Tonarm in einer Aufnahme zu verriegeln.

KOPFHORER OHRHORER

Stecken Sie Kopthorer/Ohrhorer (nicht beiliegend) mit 3,5mm-Buchse in die Kopfhorer-Buchse auf der
Riickseite des Gerites. Der Lautsprecher wird automatisch getrennt. Verwenden Sie den
Lautstarkeregler, um die Intensitét des vom Kopfhorer wiedergegebenen Tones einzustellen.

TECHNISCHE DATEN

Ausgangsleistung: 2 x 0,8W in RMS
Lautsprecher: 4g2 2 x 5SW
Verbrauch: SW

Verbrauch im Standby: 0,5W
Wiedergabegeschwindigkeit von Schallplatten: 33 /45 / 78 U/min

Ausgang RCA

Eingang AUX zu 3,5mm

Kopthoreranschluss zu 3,5mm

Keramikkopf mit Nadel

Ubertragungssystem mittels Riemen

Version Bluetooth 5.0

Adapter fir Wiedergabe von Schallplatten fiir 45 U/min

Adapter fiir Stromversorgung AC 100-240V, 50/60Hz DC 5V 1A (Netzteil beiliegend)
Abmessungen: 35,0 (B) x 28,0 (H) x 12,0 (T) cm
Gewicht: kg 2,50

VAJESTIC
TT 43BT USB/SD/AX

Adanatorelngresso 100-240V —-50/60Hz 0,15A
Alimentazione: 5.0V == 1000mA

Potenza d'uscita in RMS: 2 x 0.8W
Consumo: 5W
Consumo in standby: 0.5W
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inischen Daten konnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.



Oko-Beitrag RAEE wo geschuldet bezahlt - Nr. im Register RAEE: IT08020000001647
BATTERIE-Umweltbeitrag wo erforderlich gezahlt - BATTERIE-Register Nr.: [T19070P00005533
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